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Skin Care



Skin Care



Para garantir o melhor desempenho de seu produto, o usuário deve ler atentamente as instruções a seguir. Recomenda-se não jogar fora 
este Manual de Instruções. Ele deve ser guardado para eventuais consultas.

O APARELHO DESTINA-SE SOMENTE PARA USO DOMÉSTICO

PARABÉNS PELA ESCOLHA DE MAIS UM PRODUTO DE NOSSA LINHA!

LEIA O MANUAL

Para ter acesso ao manual digital (em PDF) entre 
em contato com o nosso SAC em horário comercial 

SAC PHILCO: (47) 3431-0499

É comum que aparelhos elétricos novos liberem uma leve fumaça ou gases durante as primeiras vezes em que eles forem utilizados. Isso 
acontece em virtude do aquecimento dos materiais e dos componentes usados na manufatura do aparelho. É normal e não indica a existência 
de defeitos no aparelho.



•Este produto é usado principalmente para cuidar da pele do rosto.
•Se algo incomum ocorrer com o aparelho ou com a pele durante o uso, 
interrompa o uso imediatamente.
•Caso o produto não esteja funcionando corretamente, dirija-se a uma 
Assistência Técnica Autorizada.
•O uso do produto com defeito ou mal uso do aparelho pode causar 
danos a sua pele, cuidado.
•O uso do produto com defeito ou mal uso do mesmo pode causar danos 
irreversíveis ao produto.
•Certifique-se de usar um carregador de saída 5V / 1A DC, que está em 
conformidade com os padrões nacionais ao carregar este produto, e 
conecte o carregador à uma  tomada elétrica longe de fontes de calor ou 
fogo para evitar incêndio.
•Como este produto possui uma bateria recarregável embutida, não 
coloque o produto no fogo ou perto dele e evite usá-lo em alta temperatu-

ra e ambientes superaquecidos, pois pode causar defeitos ao produto, ou 
ou até mesmo incêndio.
•A bateria deste produto é uma bateria dedicada. Se você continuar a 
usá-la depois da vida útil já ultrapassada, uma reação química pode ser 
gerada dentro da bateria, levando à expansão e deformação. Além disso, 
o produto pode ser deformado em contato com altas temperaturas , 
quedas ou acidentes domésticos. Se o produto estiver deformado ou 
danificado, não o use para evitar o risco de choque elétrico e incêndio.
•Não use um carregador quebrado e também não perca o conector USB, 
que acompanha o produto pois o soquete mal encaixado no produto 
pode  provocar choque elétrico, curto-circuito, incêndio entre outras 
anomalias. 
•Para evitar acidentes, o carregamento do produto deve ser feito de 
acordo com as instruções deste manual e o carregador deve atender aos 
requisitos citados anteriormente.

CUIDADOS DIÁRIOS

RECOMENDAÇÕES
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Os símbolos no Manual de Instruções, estão interpretados como descritos à seguir:

Dica: Conselhos para utilização e melhor funcionamento.

Nota: Recomendações sobre o funcionamento, para 
melhor utilização.

Atenção / Cuidado: Práticas que podem resultar em 
acidentes ou riscos.

Importante / Aviso: Recomendações que garantem a 
segurança do usuário



•Não utilizar este produto para outra finalidade não incluída no escopo 
deste manual para evitar mau funcionamento ou incêndio.
•Este aparelho não deve ser usado por pessoas (inclusive crianças) com 
capacidades físicas, mentais ou sensoriais reduzidas ou pouca experiên-
cia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou instruídas 
sobre o uso do aparelho por uma pessoa responsável por sua segurança.
•Coloque o produto fora do alcance de crianças e animais domésticos.
•Interrompa imediatamente o uso do produto em caso de aquecimento 
anormal e o desconecte da tomada /energia.
•Não use o produto enquanto o mesmo estiver carregando.
•Esse produto não deve ser usado por pessoas com tumor maligno, com 
implantes metálicos no corpo como marca-passo cardíaco, mulheres 
grávidas, mulheres em período menstrual e pessoas que sofrem de 

doenças cardíacas.
•A função ultrassônica é estritamente proibida para olhos, laringe, 
ouvidos e assim por diante. 
•Certifique-se de que a aparência do produto não está irregular e a luz 
indicadora de inicialização e a temperatura estão normais antes de usar 
este produto.
•Certifique-se de seguir as instruções do manual do produto ao usá-lo.
•Não desmonte ou modifique o produto por conta própria para evitar mau 
funcionamento.
•Evite deixar cair e bater no produto para evitar falhas.
•O produto deve ser limpo após o uso para evitar o acúmulo de resíduos.

CUIDADOS DIÁRIOS

SIMBOLOS
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Não utilize o aparelho perto de 
banheiras, chuveiros, bacias e 
outros recipientes contendo água 
ou outros líquidos.



ANEL PARA USO DO 
ALGODÃO COM TÔNICO

CABEÇA ULTRASSÔNICA

LUZ DE LED VERMELHA E AZUL

PAINEL DE FUNÇÕES DIGITAL

BOTÃO LIGA/DESLIGA

BOTÃO FUNÇÕES

ENTRADA USB

ANEL PARA USO DO 
ALGODÃO COM TÔNICO

CABEÇA ULTRASSÔNICA

LUZ DE LED VERMELHA E AZUL

PAINEL DE FUNÇÕES DIGITAL

BOTÃO LIGA/DESLIGA

BOTÃO FUNÇÕES

ENTRADA USB

COMPONENTES
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ELETRODOS

CABO DE ENTRADA USB



1. Carregue o produto antes de usá-lo pela primeira vez. Certifique-se de 
usar o carregador que atende aos requisitos citados em CUIDADOS 
DIÁRIOS para carregar. Se você for usá-lo em outro país, estado ou 
cidade, primeiro veja se a voltagem local e o carregador são adequados 
para este produto.
2. Siga essa sequência para iniciar o carregamento: desligue o produto, 
conecte o carregador com o cabo USB que acompanha o produto, insira 
o plugue do carregador na tomada elétrica e conecte o produto ao cabo 
de carregamento USB.
3. O painel digital do produto mostrará uma luz pulsante, indicando que o 
carregamento está em andamento. Depois que o carregamento for 
concluído, todas as luzes ficarão acesas. Neste ponto, desconecte o 
produto do cabo USB e desconecte o carregador da tomada. É um 
fenômeno normal se o produto e o carregador estiverem um pouco 
quentes.
4. Demora cerca de 2 horas para carregar totalmente o produto usando o 
carregador que atende aos requisitos. O tempo pode variar dependendo 
de algumas circunstâncias específicas.

Cuidados ao carregar o aparelho!
•Não insira e retire o cabo de alimentação com as mãos molhadas (pode 
causar choque elétrico e curto-circuito).
•Não use em locais onde a água é acessível, como em uma banheira ou 
em um local úmido, para evitar o mau funcionamento ou curto-circuito.
•Não deixar o produto carregando ao sair de casa, o carregamento deve 

ser supervisionado.
•Desligue e retire o plugue da tomada elétrica imediatamente quando 
ocorrerem anormalidades durante o carregamento. 
•Pare de carregar imediatamente  seu aparelho se o cabo USB estiver 
danificado.
•Não dobre, estique, torça, pressione ou enrole o cabo do carregador.

Este produto tem seis modos de operação: Limpeza, Nutrição, Lifting, 
Fóton, Massagem e Relaxamento. 
Pressione e segure o botão liga / desliga para ligar ou desligar e para 
mudar de nível apenas pressione.
Pressione o botão MODO para mudar de função. Exemplo: de Higienizar 
para Massagem, pressionar liga / desliga para confirmar o nível.
Cada função apresenta 3 níveis de intensidade:
Nível 1: luzes H F
Nível 2: luzes H N
                       F M
Nível 3: luzes H N L
                       F M R

Modo Higienizar: a luz indicadora "H" acenderá, neste momento a 
vibração sônica, a compressa quente e exportação de íons se inicia em 
sincronia para limpar profundamente. Neste modo, use o anel de 

retenção de algodão cosmético para colocar uma esfera de algodão 
entre a cabeça e o anel e aplique um tônico de limpeza facial.

Modo de Nutrição: a luz indicadora “N” acenderá, neste momento a 
vibração sônica, compressa quente, ultra-som e a eletroporação serão 
sincronizados. Esse modo é usado após a aplicação de produtos para a 
pele.

Modo de Lifting: a luz indicadora "L” acenderá, neste momento, a 
vibração sônica, compressa quente, levantamento ultrassônico, 
massagem em micro-correntes serão sincronizados. Este modo pode ser 
usado para cuidados com o rosto à noite, afim de elevar as laterais do 
rosto e promover o formato V facial, ativar o colágeno e suavizar rugas 
mediante a aplicação de cremes de tratamento. 

Modo de Fóton: a luz indicadora “F” acenderá, neste momento se inicia 
a vibração sônica e as luzes de LED vermelha e azul se alternarão 

sincronizadamente. Essa função remete a fototerapia que utiliza luzes 
para auxiliar no rejuvenescimento da pele mediante a aplicação de 
cremes para tratamento, controle de oleosidade e hidratação. Recomen-
da-se apenas para uso noturno.  

Modo de Massagem: a luz indicadora "M" acenderá, neste momento, a 
vibração sônica, a compressa quente e a luz de LED vermelha estarão 
sincronizadas. A luz vermelha promove a melhoria da circulação sanguí-
nea  auxiliando no relaxamento da pele. 

Modo Relaxamento: a luz indicadora "R" acenderá, neste momento, a 
vibração sônica, a compressa quente e a luz LED azul estarão sincroniza-
das. Promove uma massagem, suave para o relaxamento da pele.

      

CARREGANDO A BATERIA

INSTRUÇÕES DE USO
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1. Carregue o produto antes de usá-lo pela primeira vez. Certifique-se de 
usar o carregador que atende aos requisitos citados em CUIDADOS 
DIÁRIOS para carregar. Se você for usá-lo em outro país, estado ou 
cidade, primeiro veja se a voltagem local e o carregador são adequados 
para este produto.
2. Siga essa sequência para iniciar o carregamento: desligue o produto, 
conecte o carregador com o cabo USB que acompanha o produto, insira 
o plugue do carregador na tomada elétrica e conecte o produto ao cabo 
de carregamento USB.
3. O painel digital do produto mostrará uma luz pulsante, indicando que o 
carregamento está em andamento. Depois que o carregamento for 
concluído, todas as luzes ficarão acesas. Neste ponto, desconecte o 
produto do cabo USB e desconecte o carregador da tomada. É um 
fenômeno normal se o produto e o carregador estiverem um pouco 
quentes.
4. Demora cerca de 2 horas para carregar totalmente o produto usando o 
carregador que atende aos requisitos. O tempo pode variar dependendo 
de algumas circunstâncias específicas.

Cuidados ao carregar o aparelho!
•Não insira e retire o cabo de alimentação com as mãos molhadas (pode 
causar choque elétrico e curto-circuito).
•Não use em locais onde a água é acessível, como em uma banheira ou 
em um local úmido, para evitar o mau funcionamento ou curto-circuito.
•Não deixar o produto carregando ao sair de casa, o carregamento deve 

ser supervisionado.
•Desligue e retire o plugue da tomada elétrica imediatamente quando 
ocorrerem anormalidades durante o carregamento. 
•Pare de carregar imediatamente  seu aparelho se o cabo USB estiver 
danificado.
•Não dobre, estique, torça, pressione ou enrole o cabo do carregador.

Este produto tem seis modos de operação: Limpeza, Nutrição, Lifting, 
Fóton, Massagem e Relaxamento. 
Pressione e segure o botão liga / desliga para ligar ou desligar e para 
mudar de nível apenas pressione.
Pressione o botão MODO para mudar de função. Exemplo: de Higienizar 
para Massagem, pressionar liga / desliga para confirmar o nível.
Cada função apresenta 3 níveis de intensidade:
Nível 1: luzes H F
Nível 2: luzes H N
                       F M
Nível 3: luzes H N L
                       F M R

Modo Higienizar: a luz indicadora "H" acenderá, neste momento a 
vibração sônica, a compressa quente e exportação de íons se inicia em 
sincronia para limpar profundamente. Neste modo, use o anel de 

retenção de algodão cosmético para colocar uma esfera de algodão 
entre a cabeça e o anel e aplique um tônico de limpeza facial.

Modo de Nutrição: a luz indicadora “N” acenderá, neste momento a 
vibração sônica, compressa quente, ultra-som e a eletroporação serão 
sincronizados. Esse modo é usado após a aplicação de produtos para a 
pele.

Modo de Lifting: a luz indicadora "L” acenderá, neste momento, a 
vibração sônica, compressa quente, levantamento ultrassônico, 
massagem em micro-correntes serão sincronizados. Este modo pode ser 
usado para cuidados com o rosto à noite, afim de elevar as laterais do 
rosto e promover o formato V facial, ativar o colágeno e suavizar rugas 
mediante a aplicação de cremes de tratamento. 

Modo de Fóton: a luz indicadora “F” acenderá, neste momento se inicia 
a vibração sônica e as luzes de LED vermelha e azul se alternarão 

sincronizadamente. Essa função remete a fototerapia que utiliza luzes 
para auxiliar no rejuvenescimento da pele mediante a aplicação de 
cremes para tratamento, controle de oleosidade e hidratação. Recomen-
da-se apenas para uso noturno.  

Modo de Massagem: a luz indicadora "M" acenderá, neste momento, a 
vibração sônica, a compressa quente e a luz de LED vermelha estarão 
sincronizadas. A luz vermelha promove a melhoria da circulação sanguí-
nea  auxiliando no relaxamento da pele. 

Modo Relaxamento: a luz indicadora "R" acenderá, neste momento, a 
vibração sônica, a compressa quente e a luz LED azul estarão sincroniza-
das. Promove uma massagem, suave para o relaxamento da pele.

      

OPERAÇÃO
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ANEL

ALGODÃO

VIBRAÇÃO SÔNICA

PORO COM CRAVO

TÔNICO DE LIMPEZA

LUZ DE LED VERMELHA LUZ DE LED AZUL

As funções acima devem ser utilizadas juntamente com cosméticos de 
tratamento. O uso isolado do aparelho sem a aplicação de cosméticos 
de tratamento podem causar danos a pele.



INSTRUÇÕES DE USO

TOCAR ELETRODOS

TOCAR CABEÇA

DICAS DE USO

Qual o efeito desse produto na pele?

Esse produto é a prova d’água?
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Iniciar e Pausar: o produto possui interruptor de contato inteligente. 
Quando o eletrodo é segurado e a cabeça do produto toca a pele, a 
função é ativada. Quando a cabeça do produto sai da pele,  ou as mãos 
não tocam os eletrodos a função é suspensa . 

•Escolha o modo e nível corretos de acordo com a condição da sua pele 
e hábitos de cuidados.
•Não use este aparelho demasiadamente. O uso demasiado pode afetar 
a saúde da pele.
•Recomenda-se que o modo limpeza seja realizado a cada dois ou três 
dias. Os demais modos podem ser administrados de acordo com os seus 
hábitos de cuidados com a pele e podem ser usados todos os dias. 

•Recomenda-se o uso do aparelho por 3 a 5 minutos por dia, de preferên-
cia não mais do que 8 minutos.

O tratamento de  limpeza deste produto conta com a vibração sônica e 
compressa quente para  abrir os poros, nesse modo, o algodão e o tônico 
são usados para limpar os poros pela exportação de íons. O tratamento 
de nutrição faz com que os poros relaxem e se abram sob a ação da 
vibração sônica e compressa quente, e os efeitos duplos do ultrassom e 
da eletroporação podem auxiliar na absorção dos produtos para a pele. O 
lifting oferece a sincronização da massagem sônica, compressa quente, 
levantamento ultrassônico e levantamento de micro-corrente EMS, que 
ajudam a absorver melhor os produtos de cuidados da pele dando um  
efeito de lifting. O modo Fóton causa principalmente o rejuvenescimento 
de fótons mediante o uso de cremes de tratamento, os efeitos de calmante 
e massagem ajudam a acalmar e relaxar a pele.

A cabeça do produto é à prova d'água, mas o corpo não é à prova d'água. 
Não pode ser lavado durante o uso e só pode ser limpo com guardanapo 
de papel ou algodão.
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ABRASIVOS

LIMPEZA E ARMAZENAMENTO
•Guardar o aparelho na caixa quando não estiver usando. 
•Não enrolar o cabo USB em torno do aparelho.
•Nunca guardar o aparelho se estiver quente.
•Sempre limpar a cabeça e remover os cosméticos depois de usar. 
•Limpar o corpo do produto usando um tecido macio levemente umede-
cido (só com água). Certificar-se de que todas as partes do aparelho 
tenham sido bem secas, com um tecido macio, antes de guardá-lo ou de 
usá-lo novamente.
•Não utilizar produtos abrasivos na limpeza do aparelho, pois pode 
causar danos irreversíveis a este.
•Nunca mergulhar o aparelho em líquidos.
•Não tentar consertar o aparelho. 
•Nenhum dos componentes deste aparelho poderá ser consertado pelo 
usuário. Se necessário, dirigir-se a uma Assistência Técnica Autorizada.



A Fabricante solicita ao consumidor a leitura prévia do Manual de Instruções para a melhor utilização do produto. A Fabricante garante seus produtos contra defeitos de 

fabricação durante o período estabelecido, contados a partir da data de entrega do produto expresso na nota fiscal de compra. Conforme modelo a seguir:

•Os controles remotos terão garantia legal de 90 dias, mais 90 dias de garantia adicional, totalizando 180 dias.

•Os acessórios terão somente garantia legal de 90 dias.

•A Fabricante prestará serviços de Assistência Técnica, tantos os gratuitos quanto os remunerados, somente nas localidades onde mantiver Postos Autorizados.

•Em locais onde não haja Postos Autorizados, o produto deverá ser transportado, por conta e risco do consumidor. A relação de Postos Autorizados está disponível através do 

site www.philco.com.br ou através do SAC (47) 3431-0499. Se o consumidor vier a transferir a propriedade deste produto, a garantia ficará automaticamente transferida, 

respeitando o prazo de validade, contado a partir da primeira aquisição. Produtos que necessitam de serviço de instalação terão despesas e responsabilidades por conta do 

consumidor. O compromisso de garantia cessará caso:

•O produto seja examinado, adulterado ou consertado fora de Assistência Técnica Autorizada.

•Ocorra a utilização de peça ou componente não original.

•O produto seja ligado em tensão diferente daquela para qual foi projetado.

•O defeito seja decorrente de uso inadequado ou negligência do consumidor em relação às instruções do manual.

•Danos sejam causados por ação de agentes da natureza (enchentes, maresia, raios, etc.).

•O produto seja utilizado para fins não domésticos.

•Não sejam seguidas as recomendações de conservação, conforme manual.

•Ausência ou adulteração do número de série.

CERTIFICADO DE GARANTIA ELETROPORTÁTEIS

ELETROPORTÁTEIS

Garantia total**

90 DiasGarantia legal*

Garantia adicional 270 Dias

360 Dias

*A garantia legal é de 90 dias e tem seu início na data 
de aquisição do produto. 
**A garantia total é a soma da garantia legal mais a 
garantia adicional.

BRITÂNIA ELETRÔNICOS S.A
Rua Dona Francisca, 12.340 - Bairro Pirabeiraba - Joinville/SC

CEP 89.239-270 - Insc. Est. 254.861.660 - CNPJ 
07.019.308/0001-28

FABRICADO NA CHINA



ATENDIMENTO AO CONSUMIDOS PHILCO (47) 3431-0499  

www.philco.com.br
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